Gelecege Bakis

Diinya yer adlarinin tim diinyada tek anlamli kullaniimasini tegvik etmek
amaclyla, UNGEGN agagidaki ¢alismalan stirdirmektedir :

& Adlandirma standartlari, veritabanlari (sayisal veya klasik) veya
ulusal cografi adlar dizini olmayan (lkelere erigilmesi ve bu konularda
yardim edilmesi;

% Tek anlaml Latin alfabesine gevirme yontemi gelistirme galigmalarinin
desteklenmesi;

% Ulusal adlarin yayinlanmasi ve yaygin kullanimi;
% lletisim ve egitim araglarinin gelistirimesi.

Nasil ilerleyecegiz

UNGEGN programlarinin basarisi, bilyiik oranda (lkelerin bu konudaki

ulusal ve yerel galigmalarini gergeklestirmelerine baglidir.

UNGEGN uyeleri, yer adlari altyapisi igin gerekli iyilestirme ve degisiklikleri

hizlandirici bir rol istlenirler.

Bu brosiir BM UNGEGN onayiyla
Harita Genel Komutanhgi, Ankara/TUrkiye

tarafindan yayimlanmigti.
Her hakki sakiidir. Haziran 2005.
www.hglemil.tr
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Ekonomik

Birlesmis Milletler Cografi
Adlar Uzmanlar Grubu

Yer Adlarinin
Tutarh Kullanimi

Dogru yer adlarinin tek anlamh ve tutarli
kullaniimasi, dinya (zerindeki etkili iletigimin
snemli bir unsuru olup, sosyo-ekonomik geligmeyi,

gevre korumay! ve ulusal altyapiyl destekler.

Birlesmig Milletler, bu nedenle, Birlegmis Milletler
Cografi Yer Adlar Uzmanlar Grubu (UNGEGN) ‘nu

kurmustur,

Herkes Yararlanir
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Yer adlari, kiltrl, tarihi ve ybreyi tanimlar ve yansitir. Dogru yer

adlaninin dogru kullanimi, agagidaki faaliyetierle ugrasan yerel,

ulusal ve uluslar arasi topluluklara yarar saglar :

ticaret ;

niifus sayimi ve ulusal istatistikler;

milkiyet haklar ve kadastro;

sehir ve bélge planlama;

cevresel ydnetim - surdurllebilir geligme ve koruma;
dogal afet yardimi, acil durum hazirligi ve yardim alma;
giivenlik stratejisi ve barigi koruma operasyonlar;
arama ve kurtarma operasyonlari;

harita ve atlas tretimi;
otomatik seyrusefer;
turizm;
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Posta ve haber servisleri
dahil olmak tzere iletigim.




3. Nafus

Tek Anlamliigin Yarari Nedir?

Sehir, kdy, yerylizti ve su detaylarinin adlandiriimasini
standartlagtirmaya doénik ulusal programlar birgok
yarar sunar. Ticaret ve gerekli hizmetlerin sunulmasi
ulusal ve uluslar aras! seviyede iyilesir. Yer adlarinin
dogru kullanimi, politik sorunlarin ¢oéziiminde ve

uluslar arasi barigin saglanmasinda yardimei olur.

Ornegin, farkli bir alfabe kullanan, farkli dillerde farkli
adlarla anilan birgok yerlesim birimi olan, ya da uluslar
aras! erigim imkani olan, merkezi bir ulusal yer adlari
kaydi (veri tabani) olmayan bir Ulkeye, bir trlin veya

hizmet sunulmasindaki engelleri hayal edin.

Savasg yuziinden harap olmusg bir tlkedeki bir yerlegim
birimine ya da bir dogal afet bélgesine, bu yerler farkll
adlar ile biliniyorsa ve uluslar arasi, ulusal ve yerel
harita ve yasal belgelerde farkli adlarla kayitlysa,
bu bélgelere yiyecek yardiminin siratli yapiimasinin
guclugunt dusunun. Boéyle durumlarda, yardim
kuruluglari, basin ve yerel yénetimler ortak bir veri

kaynadini paylasamazlar.

Halbuki, tek anlamli yer adlari burada bir fark

yaratabilir.

Cape Town, Kappstad, Ekapa, Le Cap ve Kapkaupunkinin
ayni yerin adlari oldugunu biliyor muydunuz? Standart-
lastirma,bu tir gesitli adlandirmalanin (varyasyonlarin)
farkl dillerde yazilan dékimanlarda kendi iginde degisimii
olarak kullaniimasi sonucunda ortaya gikabilen kansikiigin
azaltimasini saglar. e ity

UNGEGN - Bunlarin Olmasini Saglar

Birlegmis Milletler Co@rafi Adlar Uzmanlar Grubu
(UNGEGN) ad uzmanlari, kartograflar, cografyacilar,
tarihgiler, dil bilimciler, planlamacilar ve élgmecilerden

olugmaktadir.

Uyeler, UNGEGN program ve aktivitelerinin geligtiril-

mesinden ve tanitimindan sorumludur.
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Tiim dinyada, dogr

UNGEGN Programlari

UNGEGN agagidaki amaclar igin program

gelistirmigtir:

¢ cok dilli bolgeler ve yerli halk tarafindan kullanilan
adlarla ilgili konulara 6zel ilgi géstermek (izere, ulusal
ad standartlagmas! icin her tlkede yetkili bir otoritenin

(kurum) kurulmasinin tegvik edilmesi;

% ulusal adlandirma kurumu (otoritesi) ya da yer adi
kayitlari olugturmak isteyen Ulkelere egitim sagdlamak

veya egitim caligmalarini tegvik etmek;

% harita ve belgelerde ulusal standartlagmig adlarin

uygulanmasini desteklemek;

¢ standartlagsmig adlarin ulusal adlar dizini (koordinat
ve difer verilerle birlikte alfabetik olarak listelenmig
adlar) yayimlamak suretiyle yaginlagmasini tegvik

etmek;

4 ulusal otomatik veri igleme yeteneginin ve uluslar arasi

teknoloji dedigiminin gelistirimesini desteklemek;

% sinirlari agan detaylarin adlarinin standartlagtiriimast

icin Ulkeler aras! isbirligini tegvik etmek;

¢ yer adlaryla ilgili standartlagmis  terminolojinin

kullanilmasini desteklemek.

yer adlar faaliyetleri, Birlesmis Milletierin
asagida verilen hedeflerini gergeklestiriimesini destekier :

ulusiar arast korunmasi;

uluslar arasinda gelistiriimesi;
ekonomik, sosyal, kﬁMral ve insani problemlerin ¢ozii-
miinde .‘ kurulmast;

bu hedeflere ulasmak igin uluslarin faaliyetlerini uyumlu
hale getirilmesi.
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